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Comparison of Carberdi's al-Mughni and Ibn Hisham's Katru’n-neda Texts

Abstract

Arabic grammar is one of the Islamic sciences that has been taught for centuries.
The language of the Quran, which constitutes the essence of the Islamic religion,
and the hadith texts that contain the words of the Prophet Muhammad, who
conveyed it, is Arabic. Those who aspired to learn this language were made to
read and memorize various texts by their teachers, and this became a tradition
over time. Among the texts in question are the works called al-Mughni written by
Charperdi and Katru'n-nedd written by Ibn Hisham. Our study deals with the
lives, works and literary personalities of these authors. It also examines the
characteristics of these works, which are textbooks on Arabic grammar, their
comparison with each other and their place in the Arabic language. Our study
includes a comparison of these two works, which have been taught in various
regions until today and on which significant studies have been conducted. As a
result, it is expected that examining the differences and similarities between them
in terms of volume, content, style and method will contribute to the field to some
extent and will form a step for similar studies to be conducted. If both of the
mentioned sources are read as textbooks, it leaves a question mark in minds as to
which one should be given priority. It is hoped that the study will provide some
guidance in answering this question. In addition, our research aims to point out
the important points between the two mentioned works. Various studies such as
commentaries and annotations have been conducted on these works on grammar,
which were written at the level of a text that beginner students can memorize.
This situation reveals the importance of the works in question in Arabic grammar.
Studies on the mentioned works continue today. It is important to note that there
is no original study comparing to the two works mentioned above. On the other
hand, it is also interesting that there has been no study dealing with Charperdi's
al-Mughni in the Arab world. In our study, the differences between the two works
in question in terms of volume, content, method and style have been included, as
well as their common aspects have been examined. As a result, it has been tried
to reveal their status in terms of their place in the Arabic language and rhetoric
and their contribution to the field. Our research, which we have carried out for
this purpose, consists of an introduction, four titles and a conclusion. The first and
second titles are devoted to the author and his works that constitute the subject of
our study. Here, the main information about the author and the work in question
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has been tried to be explained in a concise manner. In the third section, the points
where the works in question differ in terms of volume, content, style and
classification are given and their comparison and evaluation are made. In the last
section, the aspects where these works are similar are analyzed. In this research
process, which was conducted with the qualitative research method, the two
sources that are the subject of our study were primarily consulted, and other
classical sources and scientific studies were also used where necessary. When
comparing the two works mentioned, the death dates of their authors were taken
into consideration and first Charperdi and then Ibn Hisham's work was included.
The findings reached as the results of the research are important: The work named
Katru'n-nedi was written in a simpler language compared to al-Mughni. Therefore,
it is obvious that its text is easier to memorize and understand compared to al-
Mughni. Since the subjects included in al-Mughni are quite systematic and
comprehensive compared to Katru'n-nedi, many subjects included in al-Mughni
were not included in Katru 'n-nedi. When viewed from this perspective, it is clearly
seen that Katrii’n-nedd is not as adequate as al-Mughni in terms of learning Arabic
grammar and the student’s mastery of the language. The inclusion of prepositions
as an independent section in al-Mughni's work is extremely important in terms of
being a resource that can be used in studies to be conducted in this field. In
addition to sentence structure, some issues related to word structure are touched
upon in al-Mughni. In Katru'n-nedd, more emphasis is placed on i'rab/grammar
and semantics. It is also observed that some spelling rules are also examined in
the work in question.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Nahiv, Carperdsi, Ibn Hisam, al-
Mughni, Katrii’'n-neda.

Carperdi'nin el-Mugni ile Ibn Hisdm’in Katrii’n-nedd Metinlerinin
Mukayesesi

Oz

Yiizyillardir okutulan Islami ilimlerin baginda Arapga dilbilgisi gelmektedir. Zira
Islam dininin 6ziinii teskil eden Kuran-1 Kerim ve onu teblig eden Hz.
Muhammed’in s6zlerini ihtiva eden hadis metinlerinin dili Arapg¢adir. Bu dili
O0grenmeye talip olanlara hocalar1 tarafindan cesitli metinler okutulup
ezberlettirilmis ve bu durum zamanla bir gelenek halini almigtir. S6z konusu
metinler arasinda Carperdi ile Ibn Hisam’m kaleme aldiklar1 el-Mugni ve Katrii'n-
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nedd isimli eserler vardir. Calismamiz, ad1 gegen miielliflerin hayatini, eserlerini
ve edebi kisiliklerini konu edinmektedir. Ayrica Arapca gramerine dair ders
kitab1 mahiyetinde olan bu eserlerinin 6zellikleri, birbiriyle mukayesesini ve Arap
dilindeki yerlerini ele almaktadir. Calismamizda giiniimiize kadar muhtelif
yorelerde okutulan ve {izerine kayda deger ¢alismalarin yapildig1 bu iki eserin
karsilastirilmasina yer verilmistir. Bunun neticesinde hacim, muhteva, tislup ve
yontem yoniinden aralarindaki farklilik ve benzerligin tetkik edilmesinin bir
nebze olsun alana katk: saglayacag; yapilacak benzer arastirmalara bir basamak
olusturmasi beklenmektedir. Zikredilen kaynaklarin ikisinin de ders kitab1 olarak
okunmas: halinde 6nceligin hangisine verilmesi gerektigi akillarda soru isareti
birakmaktadir. Hazirlanan ¢alismanin bu problemin giderilmesi hususunda bir
nebze olsun yol gosterecegi umut edilmektedir. Buna ek olarak arastirmamiz
anilan iki eser arasinda carpici hususlar tespit etmeyi gaye edinmektedir.
Baslangic seviyesinde talebelerin ezberleyecegi bir metin diizeyinde kaleme
alinan gramer konulu bu eserler tizerine serh ve hasiye gibi ¢esitli ¢alismalar
yapilmigtir. Bu durum séz konusu eserlerin Arap gramerindeki énemini gozler
oniine sermektedir. Anilan eserlerle ilgili yapilan caligmalar, giiniimiizde de
devam etmektedir. S6z konusu calismalar arasinda zikri gegen iki eserin
mukayesesine yer veren 6zgiin bir ¢calismanin bulunmamasi dikkat cekmektedir.
Diger yandan yapilan inceleme sonucunda Arap diinyasinda Carperdinin el-
Mugni’sini ele alan caligmaya rastlanilmamas1 da ayrica ilgi cekmektedir.
Calismamizda bahsi gegen iki eserin hacim, muhteva, yontem ve tislup yoniiyle
farklihiklarma yer verildigi gibi bunlarin ortak yonlerine de temas edilmisgtir.
Bunun sonucunda Arap dili ve belagatindeki yeri ve alana katkis1 bakimindan
onlarin sahip olduklar1 hiiviyetleri ortaya konulmaya calisilmistir. Bu amagla
gerceklestirdigimiz arastirmamiz giris, dort boliim ve sonugtan olusmaktadir.
Birinci ve ikinci boliimler, ¢alismamizin konusunu teskil eden miiellif ve
eserlerine tahsis edilmigtir. Burada s6z konusu yazar ve eser hakkinda ana
hatlariyla bilgiler veciz bir sekilde anlatilmaya c¢alisilmistir. Uciincii boliimde
mevzu bahis eserlerin hacim, igerik, {islup ve tasnif acilarindan ayristigi noktalara
yer verilip bunlarin mukayese ve degerlendirmesi yapilmistir. Son kisimda ise bu
eserlerin benzestigi yonlere temas edilmistir. Nitel inceleme yontemiyle yapilan
bu arastirma siirecinde 6ncelikli olarak ¢calismamiza mevzubahis olan iki kaynaga
miiracaat edilmis, gerekli yerlerde ise diger klasik kaynak ve bilimsel
calismalardan da istifade edilmistir. Adindan s6z edilen iki eser arasinda
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mukayese yapilirken mdiielliflerinin vefat tarihleri goz 6ntinde bulundurularak
once Carperdi, ardindan ise Ibn Hisdm’in eserine yer verilmistir. Aragtirmanin
sonucunda yapilan tespitler goze carpmaktadir: Katrii'n-nedd isimli eser el-
Mugni’ye nazaran daha basit bir dille kaleme alinmigtir. Dolayisiyla hem
ezberlenmesi hem de anlasilmasi bakimimdan onun metninin el-Mugni’ye kiyasla
daha kolay oldugu barizdir. el-Mugninin icerdigi konular Katrii'n-neddi’ya gore
oldukga sistematik ve kapsamli olmasi hasebiyle el-Mugninin ihtiva ettigi bircok
konuya Katrii'n-nedi’da yer verilmemistir. Bu zaviyeden bakildiginda Arapgca
gramerinin Ogrenimi ve talebenin meselelere vukufiyeti noktasinda Katrii'n-
nedd'min el-Mugni kadar yeterli gelmedigini bariz bir sekilde gostermektedir. el-
Mugni eserinde miistakil bir boliim olarak edatlara yer verilmesi alaninda
yapilacak calismalarda yararlanilabilecek bir kaynak olmas: bakimindan son
derece 6nemlidir. el-Mugni’de ctimle bilgisinin yaninda kelime yapisiyla ilgili baz
konulara da temas edilmektedir. Katrii’n-nedi’da ise daha ¢ok i‘rab/gramer ve
anlambilim {izerinde durulmustur. Ayrica mevzubahis eserde bazi imla
kurallarina da temas edildigi miilahaza edilmektedir. Buradan her iki eserin ortak
noktasmin nahiv agirlikli olmakla beraber, Arapgay: kapsayan diger bazi ilimleri
de kapsadig1 anlagilmaktadir. el-Mugni'nin igerik zenginligi dikkate alindiginda,
onun ezberlenen bir metin olmasinin yaninda serh niteliginde oldugunu
goriilecektir. Bu anlamda Katrii'n-nedi’'ya gore 6n planda oldugu asikardir.
Buradan her iki eserin de talebeye ders kitab1 olarak okutulmasi halinde
anlasilabilirligi acisindan basitlik-zorluk, agiklik ve kapaliligi gz oOniinde
bulunduracak olursak; 6nce Katrii'n-nedd’nin daha sonra el-Mugninin tedrisatinin
uygun olacag1 kanaatine varilmaktadir. Bununla beraber her iki eser de kendi
olceginde kiymetli olup ikisinden de istifade etmek gerekir.

Anahtar kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Nahiv, Carperdi, Ibn Hisam, el-Mugni,
Katrii'n-neda.

Giris

Arap dili tarihi ¢ok eskilere dayanmaktadir. Kelimeleri, deyimleri ve
muhtelif lehgeleriyle hayli zengin olan bu dil hem Araplarin hem de
acemlerin bulundugu cografyalarda biiyiik bir ilgi gdrmiistiir. Islam
oncesinde de sonrasinda da bu 6nemini son derece korumustur. Cahiliye
Devri denen Islamiyet 6ncesi cagda kurulan cesitli panayirlarda siir
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miisabakalarin tertip edilmesi ve sairlerin tiirlii 6diillerle taltif edilmesi bu
dilin edebiyatina olan tevecciihiin apagik gostergesidir. Son Peygamber
Hz. Muhammed’e (s.a.v.) nazil olan Kur’an-1 Kerim’in ve dolayisiyla Islam
dininin zuhuruyla s6z konusu dile olan temayiil daha 6nemli bir hal
almustir. Zira, zikri gegen Arap kokenli peygambere indirilen vahyin dili
Arapcadir.!

Dort kutsal kitabin sonuncusu olan Kuran-1 Kerim ve onun
tebligcisi Hz. Muhammed’in sozlerini iceren hadis metinleri Islam
aleminde biiyiik 6nem tagimaktadir. Orijinal metinleri Arapca olan bu iki
kaynak, Islam’in 6ziinii teskil etmektedirler. Hz. Muhammed'in getirdigi
din, tesis edildigi Arap cografyasiyla kalmayip zamanla gergeklestirilen
fiituhat sonucunda acemlerin yogun oldugu bolgelere de yayilmustir.
Islam'm ilk safhalarinda bazi ayetlerde yaygin olarak okuma hatalar1 bag
gostermistir. Bu durum kelamullahin dogru bir bi¢imde anlasilmasina set
¢ekmistir. Bu ve buna benzer hadiseler alimler tarafindan Arap dilinin
kurallagtirilarak bir disiplin haline getirilmesinde etkin rol oynamustir.
Basta Ebii'l-Esved ed-Diieli (6l. 69/688) olmak tizere Halil b. Ahmed el-
Ferahidi (6l. 175/791), Sibeveyhi Amr b. Osman (6l. 180/796), Ytinus b.
Habib (61. 182/798) gibi bilginler bu ilmin niivelerini atmis, onun tesis ve
yayllmasinda 6nemli 6lgiide katkilar sunmuslardir.?

Yukarida ad1 gegen alimlerin dile dair muhtelif goriisleri hem kendi
donemlerinde hem de sonraki nesillerde tartismaya sahne olmustur. Bu
durum s6z konusu ilmin daha fazla ragbet gormesine vesile olmustur.
Nitekim bu sahada metin, serh, muhtasar, talika ve hasiye gibi farkl
tirden ¢ok sayida eser ortaya konulmustur. Bunlar arasinda
muhtasarlarin ayr1 bir yeri vardir. Muhtasar, hacmi biiyiik bir eserin
kisaltilmis halini ifade ettigi gibi bir konunun ana hatlariyla 6zlii bir
bicimde alinmasi anlamina da gelir. Bu tiir eserlerin yazilmasinin birkag
amacit vardir. Bunlardan biri 6gretim amagh eserlerde talebe igin

' Genis bilgi i¢in bk. Hakki Dursun Yildiz, “Arap”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 1991), 3/272; Ismail Durmus, “S$iir”, Tiirkiye
Diyanet Vakﬁ Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 39/144-154.

Genis bilgi igin bk. Ismail Durmus, “Nahiv”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 32/300-306.
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liizumsuz goriilen teferruata yer verilmemesi, anlasilmasi gii¢ olan
noktalarin veciz bir gekilde ifade edilmesidir.

Calismamizin konusunu tegkil eden Ahmed b. el-Hasen el-
Carperdi’nin (6l. 746/1346) kaleme aldig1 el-Mugni fi ilmi'n-nahv ile
Cemaliiddin Abdullah Tbn Hisam el-Ensari'nin (1. 761/1360) telif ettigi
Katrii'n-nedd ve bellu’s-sadi isimli eserler bunlara Ornek tegkil
etmektedirler. Baslangi¢ seviyesinde (miibtedi) talebelerin ezberleyecegi
bir metin diizeyinde kaleme alman gramer konulu bu iki eser icin sonraki
donemlerde kayda deger serh, hasiye vb. ¢alismalar yapilmistir.* Bu
durum onlarin Arap gramerindeki 6nemini gozler dniine sermektedir.

Ayni asirda telif edilen bu iki eserle ilgili yapilan galismalar,
giiniimiizde de devam etmektedir. Abdullah Bilin’in kaleme aldig1 [brahim
el-Carperdi ve Kitabii'l- Fiikitk fi Serhi’s-Siikitk Adli Eserinin Tahkiki ve Tahlili
isimli Doktora Tezis ile Céarperdi Bibliyografyasy,® Miivahib Ibrahim
Muhammed Ahmed’in kaleme aldig1 es-Sevdhidii’s-Si riyye fi Kitabi Serhi
Katri'n-Nedd wve Belli’s-Sedi adli Doktora Tezi,” Muhammed Erken’in
Carperdi’nin el-Mugni Adli Eseri ile Zemahseri'nin el-Enmiizec Adli Eserinin
Karsilagtirmali Analizi baslikli Yiiksek Lisans Tezi,® Sadik Fevzi'nin el-
Lehcatii'l- ‘Arabiyye fi Kitdbi Serhi Katri’'n-Nedd ve Belli’s-Sedd adli makalesi,’
Yusuf Sancak’in Ibn Hisdm el-Ensdri: Hayati, Sahsiyeti, Eserleri ve Gramerle
Mlgili Bazi Goriis ve Tercihleri Uzerine Bir Deneme adli makalesi,’® Mahmut
Tekin'in el-Mugni fi ‘Ilmi'n-Nahv Adli Eseri Orneginde Carperdi'nin Istishdd

> Ebii'l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Manz{ir el-Ensari, Lisdnii’l-Arab (Beyrut: Daru

Sadir, 1993), “hsr”, 4/243; Ismail Durmus, “Muhtasar”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islém

Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020), 31/57.

S6z konusu calismalara, iki eserin degerlendirmesi bahsinde yer verilmistir.

Marmara Universitesi Akademik Veri Yonetim Sistemi, “Ibrahim el-Carperdi ve

Kitabi'l-Fiiktk fi Serhi’s-Stikiik Adli Eserinin Tahkiki ve Tahlili” (Erisim 27 Ekim

2024).

Tksad Yaymevi, “Carperdi Bibliyografyas” (Erisim 27 Ekim 2024).

7 Mektebetii Ayni’l-Camia, “es-Sevahidii’s-Si‘'riyye fi Kitabi Serhi Katri'n-Neda ve

Belli’s-Seda” (Erisim 27 Ekim 2024).

Pamukkale GCRIS Veritabani, “Carperdi'nin el-Mugni adli eseri ile Zemahsgeri'nin el-

Enmiizec Adli Eserinin Kargilagtirmali Analizi” (Erisim 27 Ekim 2024).

Almandumabh, “el-Lehcatii’l-Arabiyye fi Kitabi Serhi Katri'n-Neda ve Belli’s-Seda”
(Erisim 27 Ekim 2024).

10" Dergi Park, “Atatiirk Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi” (Erisim 27 Ekim 2024).
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Ettigi Siirler isimli makalesi,!* Sehmus Ulker'in [bn Hisdm'mn Serhu Katri'n-
Neda Adli Eseri Baglaminda Dilcilere Karst Tutumu'? baglikli makalesi
arastirmamizin konusuyla ilintili ¢alismalardir.

Bunlar arasinda bu denli 6neme haiz olan mezkir iki eserin
karsilastirilmasma yer veren oOzgilin bir g¢alismanin bulunmamas: ise
dikkate degerdir. Yapilan tetkikler sonucunda Arap diinyasinda
Carperdi'nin el-Mugni’sini konu edinen ¢alismaya rastlanilmamasi da
ayrica ilgi ¢ekmektedir. Bu g¢alismada bahsi gegen iki eserin hacim,
muhteva, yontem ve tislup agisindan farklhiliklarina yer verildigi gibi
bunlarin ortak yonlerine de temas edilmis ve bunun sonucunda Arap dili
ve belagatindeki yeri ve alana katkist bakimindan sahip olduklar:
hiiviyetleri ortaya konulmustur. Arastirmanin sonunda, zikredilen iki
eserin muhteva ve yontem bakimindan inceliklerinin bilinmesi,
miielliflerin benimsedikleri metotlarin ortaya c¢ikmasi beklenmektedir.
Arastirmamizin hedeflerinden biri de talebeye ders kitab1 olarak okutulan
bu eserlerin tedrisat acisindan hangisinin 6nde olduguyla ilgili soruya
yanit bulmaktir.

Nitel aragtirma metoduyla yapilan bu ¢alismada yararlanilan
kaynaklar arasinda oncelikli olarak arastirmamizin da konu edindigi el-
Mugni fi ilmi'n-nahv ile Katrii’n-nedd ve bellu’s-sadi adl1 eserlere verilmistir.
Gerekli yerlerde ise diger klasik kaynak ve bilimsel galismalara da
miiracaat edilmistir. Anilan eserlerin karsilastirilmasit yapilirken
miielliflerin vefat tarihleri dikkate alinarak siralamaya gidilmis ve once
Carperdi'nin ardindan Ibn Hisam'in eserine yer verilmistir.

Calismamiz giris, dort boliim ve sonugtan olusmaktadir. Birinci ile
ikinci boliimler, ¢calismamizin konusunu tegkil eden miiellif ve eserlerine
tahsis edilmistir. Burada so6z konusu yazar ve eser hakkinda ana hatlariyla
bilgiler veciz bir sekilde anlatilmaya calisilmigtir. Ugiincii boliimde mevzu
bahis eserlerin hacim, igerik, tislup ve tasnif agilarindan ayristigi1 noktalara
yer verilip bunlarin mukayese ve degerlendirmesi yapilmistir. Son
kisimda ise bu eserlerin benzestigi yonlere temas edilmistir.

' Dergi Park, “Sirnak Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi” (Erigim 27 Ekim 2024).
12 Dergi Park, “Sirnak Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi” (Erigim 27 Ekim 2024).
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1. Carperdi ve el-Mugni Adl1 Eseri

1.1. Carperdi

664/1265 yilinda diinyaya gelmistir. Tam adiyla ilgili farkli bilgiler
nakledilmektedir. Yaygin kanaate gore onun tam adi es-Seyh Ebal-
Mekarim Fahreddin Ahmed b. Taceddin es-Said el-Hasan b. Ali es-Safi1
el-Careberdi et-Tebrizi'dir. Miiellifin kendisi ise ismini “Ahmed b. el-
Hasan el-Careberdi” olarak kaydetmekle yetinmesi dikkat ¢cekmektedir.!3
Carperdi ismiyle anilip sohret bulmasi ise Arran mubhitinde yer alan
Carberd’de dogmus olmasindan kaynaklandigy rivayet edilmektedir.
Carperdi, ilmini ikamet ettigi Tebriz'de tahsil etmistir. O, ilmi hayatinda
onde gelen bazi alimlerden ders almistir. Kadi Beyzavi (6l. 6%1/1292) ve
Nizameddin et-Tsi (6. ?) bunlardandir. Vaktini stirekli ilim 6grenmek ve
ogretmekle geciren Carperdi hem akli hem de dini ilimlere alaka duyan
¢ok yonlii bir alimdir. Islam diinyasinda fikih, akaid, tefsir, nahiv, sarf ve
belagat sahasinda onemli katkilarda bulunmustur. Nireddin Ferec b.
Muhammed el-Erdebili ve Muhammed b. Abdiirrahim el-Meylani gibi
alimler ise onun yetistirdigi onde gelen simalardandir. Carperdi, 746/1346
yilinin Ramazan ayinda omriinii tedrisatla gegirdigi Tebriz’'de gozlerini
hayata yummustur.!4

Imam, hiimam, allime, burhanu’l-muhakkikin ve mudakkik gibi
lakaplarla anilan Carperdi, vefat ettigi sirada arkasinda ¢ok sayida eser
birakmustir.’> Bunlarin bazis1 matbu bazisi ise heniiz yazma seklindedir.¢
Onun eserleri, Islam alimlerinin ilgi odaginda olmustur. Ornek verecek
olursak; Tbnul-Hacib’in (81. 646/1249) sarfla ilgili kaleme aldig1 es-Sdfiye

13 Genis bilgi igin bk. Abdullah Bilin, fbrahim el-Cdrperdi ve Kitabii'l- Fiikilk fi Serhi’s-Siikiik
Adli Eserinin Tahkiki ve Tahlili (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Doktora Tezi, 2019), 45-48.

!4 Eb(i Nasr Taciiddin Abdiilvehhab b. Al b. Abdilkafi es-Siibki, Tabakatii's-Séfiiyyeti’l-

kiibrd, thk. Mahm{id Muhammed et-Tannahi-Abdiilfettah Muhammed el-hulii (Kahire:

Hecr li’'t-Tibaa ve'n-Nesr, 1992), 9/8; Mehmet Sener, “Carperdi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi

Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1993), 8/ 230; Mahmut Tekin, “el-Mugni i

‘Ilmi'n-Nahv Adh Eseri Orneginde Carperdi'nin Istishad Ettigi Siirler”, Swrnak

Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 11/25 (Aralik 2020), 661.

Muhammed Erken, Carperdi’nin el-Mugni Adli Eseri ile Zemahseri'nin el-Enmilzec Adli

Eserinin Karsilastirmali Analizi (Denizli: Pamukkale Universitesi, Islami Ilimler

Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2021), 39.

16 Genis bilgi i¢in bk. Bilin, Cdrperdi Bibliyografyas: (Ankara: Iksad Yayinevi, 2020), 6-97.

Amasya Theology Journal, 24 (December 2024): 47-79



56 | N. ORUC / Carperdi'nin el-Mugni ile Ibn Hisam’in Katrii'n-ned4 Metinlerinin Mukayesesi

adli eserinin tizerine birtakim gerhler yapilmistir. Bu serhlerden biri de
Carperdi'nindir. O'nun serhi, maksadi asan teferruattan tecrit
edildiginden ulema tarafindan takdirle karsilanmis olup diger serhlere
nazaran ayri bir ihtimam gormiistiir.” Bunun disinda tefsir sahasinda
Hisiye ale’l-Kessif; fikih ve usuliine dair el-Hddji, es-Sirdcii’l-vehhdc fi serhi’l-
Minhic, Hasiye ald serhi Hilli ald Muhtasaril-Miintehd, Serhu’l-Hiddye ve
Serhu Usiilil-Pezdevi; nahiv alaminda Siikiik ale’l-Hacibiyye, el-Mugni fi
ilmi'n-nahv ve Hdsiye ald Serhi’l-Mufassal Carperdi'nin ortaya koydugu
eserlerin baglicalaridir.’® Bu eserler Carperdi'nin hassaten fikih ve Arap
diline ilgi duyduguna ve bu alanlarda miitehassis bir alim olduguna
isarettir.

1.2. el-Mugni

Tam ad1 el-Mugni f1 ‘ilmi’n-nahv olan bu eser, Carperdi’nin miiellefat:
arasinda ayr1 bir yer tutmaktadir. Bu eserin Carperdi’ye ait olduguna dair
ihtilaf goriinmemektedir. Nitekim biyografi konulu kaynaklarda soz
konusu eserin Carperdi’ye ait oldugu agikga belirtilmistir.!” Abdullah Bilin
ise Carperdinin bu eserinin ilk kaynaklarda? zikredilmedigini ve
dolayisiyla aidiyet sorununun olabilecegini, ancak Carperdinin talebesi
olan Meylani'nin, hocasinin eseri tiizerinde kaleme aldig1 serhte
Carperdiden s6z etmesiyle bu sorunun ortadan kalktiginm
belirtmektedir.?!’ Bundan mdtiellifin vefatindan asirlar sonra telif edilen
Kesfii’z-zuniin ve Hediyyetii'l-iirifin gibi bibliyografik eserlerde bu nispetten
s0z edilmesinin dayanaginin Meylani'nin bu konudaki izahati oldugu

17" Sener, “Carperdi”, 8/230; Tekin, “el-Mugni fi Tlmi'n-Nahv Adli Eseri Orneginde
Carperdi'nin Istishad Ettigi Siirler”, 661.

18 Siibki, Tabakat, 9/8; Sener, “Carperdi”, 230-231.

19 Katib Celebi, Kesfii'z-zuniin an esimi’l-kiitiib ve'l-fiiniin, thk. Mehmed Serafeddin
Yaltkaya—leat Bllge (Istanbul Maarif Vekaleti, 1943), 2/751; Ismail Pasa, Hediyyetii'l-
frifin, esmdii’l-miiellifin ve ds_drii’l-musannifin (Istanbul: Maarif Vekaleti, 19°¢), 1/108.
Ayrica bk. Tekin, “el-Mugni f1* [lmi'n-Nahv Adl: Eseri Orneginde Carperdi'nin Istishad
Ettigi Siirler”, 664.

Bundan kasit, Carperdi nin yasadig1 asirda veya vefatini takip eden ilk dénemlerde
kaleme alman Tarthu'l-Isldm ve vefeydtii'l-mesdhir ve’l-aldm, Fevitii'l-vefayit, A yanii’l- asr

ve a ‘vinii'n-nasr vb. eserler olmalidir.

Bilin, Cirperdi Bibliyografyasi, 44. Mezkiir icazetname igin bk. Bilin, “IcAzet Geleneginde

20

21

Carperdi'nin Yeri”, Yakin Dogu Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 8/1 (Haziran 2022),
124-127.
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kanaati olugsmaktadir. Netice itibariyle el-Mugni isimli eserin gerek sozii
edilen kaynaklarda Carperdi'ye nispet edilmesi ve gerekse Ogrencisi
tarafindan bunun agik bir sekilde beyan edilmesi nispet konusunda kusku
birakmamaktadir.

Sozli edilen eser, Arapga dil kurallarin1 veciz bir bigimde ele
almaktadir. Eserde yer alan nahiv konular1 okuyucuya 6zlii bir bigcimde
aktarilmaktadir. Arapga 0grenimine yeni baslayanlara yonelik bir ders
kitab1 hiiviyetini tagimaktadir. Bu nedenle miiellifin, hakkinda ihtilaf
bulunan meselelere ¢ok yer vermedigi gozlemlenmektedir. Eserde
kullanilan ifadeler anlasilir ve akicit oldugundan bu eser Arapga ilmine
talip olanlarin nezdinde hiisnti kabul goérmiistiir. Boylece anilan eser,
nahiv ilminin tahsiline talip olanlarin basvuracaklar1 o6nemli
kaynaklardan kabul edilmektedir.? Muhammed b. Abdiirrahim el-
Meylani ve Abdullah b. Seyyid Fahreddin el-Hiiseyni'nin eser iizerine
yazdiklar: serhler de bu ehemmiyeti kanitlar niteliktedir. Bunlar tizerine
¢ok sayida serh-hasiye yazilmasi da ayrica bu 6nemi ortaya koymaktadir.?

S6z konusu eserin yazilmasindaki gaye ¢ok detaylara girmeden
talebeyi gramer konusunda bilgilendirmektir. Eserin bu isimle
anilmasinin sebebi ise 6grencinin ayni konular ihtiva eden bagka kitabi
okumasindan miistagni olup nahiv/gramer ilmini yeterince bundan
ogrenebilmesidir. Ders kitab1 niteliginde olan bu eser telif edildigi
donemden giiniimiize kadar muhtelif ilim meclislerinde okutulmustur.
Kiirt niifusun agirlikta oldugu yorelerde okutulmasi hasebiyle Mugnil-
ekrid ismiyle de anilmistir. Ad1 gegen eser Abdullah Selahaddin Ussaki
(6l. 1197/1783) ve Hasan Abdulrahim Ahmediilerbani tarafindan iki kez
terctime edilmigtir.?*

Ote yandan bu eser telif edilmeden énce de alana dair ¢ok sayida
eserler mevcuttu. Bu sebeple kaleme aliirken biiyiik 6l¢iide kendisinden
once yazilan eserlerden yararlanildig1 kanaati hasil olmaktadir. Miiellifin
Zemahseri'ye (6l. 538/1143) ait el-Unmiizec ile Ibnu’l-Hacib'in el-Kdfiye adli
eserlerinden istifade etmis olmasi, eserin hem muhteva hem de konularin

22 Tekin, “el-Mugni fi ‘llmi'n-Nahv Adli Eseri Orneginde Carperdi'nin Istishad Ettigi
Siirler” ,661-664.

2 Sener, “Carperdi”, 8/231.

24 Bilin, Gdrperdi Bibliyografyasi, 44-46.
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tasnifi agisindan anilan eserlere biiyiik olgiide benzerlik gostermesi, bu
konuda herhangi kuskuya mahal birakmamaktadir. Mahmut Tekin
yaptig1 bir arastirmada su tespiti yapmaktadir: “Carperdi’nin eserinin ez-
Zemahgerinin el-Unmilzec'inden ve Ibnul-Hacib’in el-Kéfiye adli
eserinden derlendigi tespit edilmistir. Zira Carperdi, her yoniiyle bu
dilcilerin metodunu takip ederek onlarin gortisleri dogrultusunda hareket
etmektedir.”?®> Anilan iki eserin biiyiik oranda el-Mugni’ye kaynaklik
etmesine ragmen miiellifin onlardan s6z etmemesi ise oldukg¢a dikkat
cekicidir.

el-Mugni’de bazen ilk donem alimlerinin kullandig1 bazi tabirlerin
ayrusi kullanilmistir. Mesela Sibeveyh’in ve Miiberrid’in ism-i tasgir igin
kullandiklar1 “tahkir” sozciigii mezkir eserde de kullamilmistir.?6 Bu
durum mdiellifin bahsi gegen bilginlerin etkisinde oldugunu ve onlarin bu
konuda izledikleri metodu benimsedigini gostermektedir.

2. ibn Hisam ve Katrii'n-nedia Adl1 Eseri

2.1. ibn Hisam

Tam adi, Ebt Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Y{isuf b. Ahmed
b. Abdillah b. Hisam el-Ensari el-Misri’'dir. Nesebi, Ensardan olan Hazrec
kabilesine dayanmasi hasebiyle ona Ensdri ismi izafe edilmistir. Arap
dilinde otorite olmasindan dolay1 ise en-Nahvi unvanmiyla meghur
olmustur. Cemaliiddin (dinin giizelligi) lakabiyla taninan Ibn Hisam, bir
ilim merkezi haline gelen Kahire’de 708/1309 yilinda diinyaya gelmis ve
ilim tahsilini burada bitirmistir. Abdiillatif b. Murahhal (6l. 744/1343) ve
Ebi Hayyan el-Endeliisi (61. 745/1345) Ibn Hisam’in ders hocalaridir.
Bilhassa yanindan ayrilmadigi hocasi Ibn Murahhal, kendisine Arapga
egitimini vermesi hususunda 6nemli bir isimdir.?”

25 Tekin, “el-Mugni fi ‘llmi'n-Nahv Adli Eseri Orneginde Carperdi'nin Istishad Ettigi
Siirler”, 665.

¢ Ebii'l-Mekarim Fahriiddin Ahmed b. el-Hasen b. Ytsuf el-Carperdi, el-Mugni fi ilmi'n-
nahv, thk. Muhammed Emin el-Karsi (Istanbul: Hasemi Yayinevi, 2013), 33.
Ebii'l-Mehasin Cemaliiddin Ytsuf b. Tagriberdi, en-Niicfimii'z-zihire fi miiliiki Misr ve'l-
Kihire (Kahire: Daru’l-Kiitiib, ts.), 10/336; Mehmet Resit Ozbalikci, “Ibn Hisam en-
Nahv1”, Turkzye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1999), 20/74;
Yusuf Sancak, “Ibn Hisam el-Ensari: Hayati, Sahsiyeti, Eserleri ve Gramerle Ilgili Baz1
Goriis ve Tercihleri Uzerine Bir Deneme”, Atatiirk Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi
14 (Haziran 1999), 201-202; Seyithan Gaylr “Ibn Hisam'in Evdahii’'l-Mesalik Adl
Eserinde $iirle Istishad Metodu”, Balikesir Ilahiyat Dergisi 18 (Aralik 2023), 85.

27
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Ibn Hisam Safii fakihlerden TAcii’t-Tebrizi’den (61. 746/1345) fikih
dersleri de almistir. Sonrasinda fikihta Hanbeli ekoliine intisap eden bu
bilgin, tefsire de kayitsiz kalmamistir. Kahire sehrinde bulunan bir
medresede tefsir muallimi olarak gorev yapmasi bunu gostermektedir.
Bircok ilmi alanda biiyiik paya sahip olan bu zat, asil sohreti Arap dili ve
belagatine olan katkilariyla ve bu sahada ortaya koydugu eserleriyle
yakalamigtir.?

Miiellifin s6z konusu medresede tefsir muallimi olarak se¢ilmesi ise
onun Arapga dil inceliklerine olan vukufiyetinden olmahdir. flerleyen
satirlarda deginilecegi iizere Ibn Hisam gramer konulu eserlerinde
ornekleme yaparken onceligi hep ayetler olmustur. Bu da onun Kur’an-1
Kerim ve tefsirine olan ilgisinin dogal bir sonucudur. Bu durum onun ¢ok
yonlii bir alim oldugunu gosterdigi gibi Arapgaya olan temaytiliindeki asil
gayesinin, dili Arapg¢a olan Kur’an-1 Kerim ayetlerinin en dogru bigimde
anlagilmasina katki sunmak oldugunu ortaya koymaktadir.

Arap diline iliskin meseleleri ve inceliklerine vukufiyetiyle bilinen
Ibn Hisam, yagsadigi dénemin onde gelen ender alimlerindendir.
Akranlarini ve hocalarini dahi astig rivayetler arasindadir. Onun hadis-i
serife olan yonelimi de zikredilmeye degerdir. Yazdig: eserlerde hadis ile
istishadlar1 bunun delilidir. Buna ilave olarak 6mriinii tedrisatla gegirmis,
ilim talebelerine faydali olmada 6ncii olmustur.?

Ibn Hisam ileri seviyede bilgi kabiliyeti ve donanimiyla alim ve
miitefekkirlerin 6vgiisiine mazhar olmustur. Bu alimlerden birisi olan
{inlii tarihgi ve sosyolog Ibn Haldtn (51. 808/1406), el-Mukaddime adl
eserinde Ibn Hisam'in ilmi ve edebi kisiligini sOyle dile getirir:

“Yasadigimiz bu dénemlerde Magrip’ten Misir'a kadar bir eser elimize
ulasmustir. el-Mugni fil-i rdb (mugnil-lebib) adiyla anilan bu eser

Cemaliiddin Ibn Hisam’a aittir. Miiellif bu eserinde i‘raba (gramere)

2 Tbn Tagriberdi, en-Niiciimii'z-zdhire, 10/336; Ozbalikg,, “Ibn Hisam en-Nahvi”, 20/74;
Sancak, “Ibn Hisam El Ensari: Hayati, sahsiyeti, eserleri ve gramerle ilgili baz1 goriis ve
tercihleri iizerine bir deneme”, 202. Onun dilciligi ve eserleri hakkinda bkz. Bilin,
Memliikler Doneminde Nahiv (Ankara: Songag Yayincilik, 2024), 150-157.

¥ Ebii'l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiytiti,
Bugyetii’l-vudt fi tabakati’l-lugaviyyin ve'n-niihdt, thk. Muhammed Ebii’l-Fazl Ibrahim
(Sayda: el-Mektebetii'l-Asriyye, ts.), 2/1A-69; Sancak, “Ibn H1§am El Ensarl: Hayati,
sahsiyeti, eserleri ve gramerle ilgili baz1 goriis ve tercihleri tizerine bir deneme”, 203.
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iliskin 6zli1 ve tafsilath bir bicimde bilgilere yer vermistir. O; harfler,
kavramlar ve climlelerden bahsetmistir. Bunun yar sira Kur'an-1 Kerim
i‘rabmna dair tiim incelikleri boliimler halinde ele almistir. Dolayisiyla
onun yazdigr bu kitap sayesinde genis malumata ulasmis
bulunmaktayiz. Bu malumat, onun, kendi alaninda ne denli ilerleme
kaydettigine ve bu anlamda kadrinin yiiceligine tariklik etmektedir. Ibn
Hisam edebi iislubuyla adeta Tbn Cinni’nin (61. 392/1002) izinden giden
Musul alimlerin yolunu takip etmektedir. Boylece o, giiglii kabiliyetle
istlin zekaya sahip oldugunu gosteren harika seyler ortaya
koymustur.”3
Ibn HaldGin'un sdzlerinden de anlagilacag {izere Ibn Higam’in
kivrak zeka ve derin diisiinceye sahip olmasi, yazdig1 eserlerde kendine
has bir iislup kullanmasi, alimler nezdinde onu 6nemli bir sahsiyet
kilmistir. Omriiniin biiyiik kismini Arap dili egitimi ve 6gretimine adayan
bn Higam 17 Eyliil 761/1360 tarihinde dogdugu Kahire sehrinde vefat etti
ve burada bulunan Stifiyye mezarliginda defnedildi.?! Yaygin kanaate gore
vefat tarihi bu sekildedir. Kesfu z-zuniin eserinin miiellifi Katip Celebi ise
onun vefat tarihini 762/1361 ve 763/1362 seklinde kaydeder.>2
Ibn Hisdm vefat ettiginde kendisinden sonra gelen nesillerin
istifadesi icin kayda deger pek ¢ok eser birakmustir. O, bu eserlerinde daha
¢ok nahivde oncii alimlerin goriislerine yer vermistir. Kimi zaman bu
goriisler arasinda tercihte bulunmus, kimi zaman da kendine has
diisiincesini beyan etmekten geri durmamustir. Hocas1 Ebi Hayyan'la
bircok noktada goriis ayriligina diisiip ona muhalefet etmesi bunun somut
ornegidir.3
Miiellifin kaleme aldig1 eserlerin baslicalar1 sunlardir: Mugnil-lebib
an kiitiibil-edrib, el-1vdb an kavdidil-irdb, Evdahul-mesdlik ild Elfiyyeti Ibn
Malik, Siiziirii’z-zeheb fi marifeti keldmi’l- Arab, Serhu Siiziiri’z-zeheb, Katrii'n-
nedd ve bellii’s-sadd, Serhu Katri'n-nedd ve belli’s-sadd, Serhu Kasideti Binet
Siiad, el-Camiu’s-sagir fi'n-nahv, Tahlisii’s-sevihid ve telhisiil-fevdid, Serhu’l-

30 Ebhi Zeyd Veliyyiiddin Abdurrahman b. Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b.
Hasen el-Hadrami el-Magribi et-Ttnisi Ibn Hald(n, Mukaddime, thk. Abdullah
Muhammed ed-Dervis (Dimagk: Daru’l-Belhi, 2004), 2/370.

31 fbn Tagriberdi, en-Niiciimii'z-zdhire, 10/336; Ozbalikg1, “Ibn Hisam en-Nahvi”, 20/74.

32 Celebi, Kesfii'z-zuniin, 1/406, 563, 2/1332, 1352.

3 SiiyGt, Bugyetii’l-ou fit, 2/69.
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Lemhatil-bedriyye fi ilmi'l-Arabiyye, Niizhetii’t-tarf fi ilmi’s-sarf, Serhu
Ciimeli’z-Zeccici, Hallii elgaz ve mesdil irabiyye fil-dyatil-Kuriniyye vel-
ehddis i'n-nebeviyye, [rabii Fatihati'l-Kitdb ve'l-Bakara, Elgazii Ibn Hisdm fi'n-
nahv, Itirdzii’s-sart ale’s-sart, Ikametii'd-delil ald sithhati’t-tems il ve fesadi’t-
tevil, Fevhu's-Sezi fi meseleti kezd, el-Mebdhis_ii'l-murdiyye el-miiteallika bi-
meni’s-sartiyye, Niiktetiil-irdb, Milkidiil-ezhin ve miikiziil-vesndn, Risdle fi
tevcthi’n-nasb fi ivabi kavlihim “fazlen ve lugaten ve 1stildhan ve hildfen ve eydan
ve helliimme cerren”, Meseletiil-hikme fi tezkiri “karibin” fi kavlihi Tedld “Inne
rahmeta’llahi  karibiin minel-muhsinin”, el-Kavdidii’s-sugrd, el-Mesdilii’s-
seferiyye fi'n-nahv, Mesdil fi irabil-Kurin, [rdbii “La ilahe illallah”, Mesdil ve
ecvibetiihd.’*

Dikkat edilirse yukarida anilan eserler gramer agirliklidir. Bunlarin
bir kismimnin isimlerinden de anlasildig1 gibi miiellifin Arap diline olan
egilimi, Kur'an-1 Kerim’le olan siki baginin ve ona gosterdigi ihtimamin
bir tezahiirtidiir. Nitekim bundan onun birgok eseri yazmasindaki temel
gayenin, Kur’anm i‘rab ve manasi oldugu anlagilmaktadir. Bu durum
gerek dogrudan Kur’an’a yonelik kaleme aldi81 gerekse genel olarak nahiv
konulu olup ayet Orneklerine ¢okga yer verildigi eserlerinde agikga
goriilmektedir. Ote yandan sdzii edilen kimi eserlerin {izerine serhler de
yazildigi, baz1 serhlerin ise bizzat miiellif tarafindan kaleme alindig:
gozlemlenmektedir.® Yine goriildiigii iizere Ibn Hisam, kendi eserlerine
yazdig1 serhler yaninda bagkalarina ait Arap diline yonelik eserleri serh
etmeyi de ihmal etmedigi dikkat ¢ekmektedir.’® Biitiin bunlar miiellifin
Arapgaya ve dolayisiyla da Yiice Kur'an‘a olan baglhilik ve vukufiyetinin
net ifadesidir. Ozetle sdylemek gerekirse Ibn Hisam’'in ortaya koydugu
eserler Arap dili ve Kur'an i‘rabiyla ilgili meselelerin ¢6ziimiinde son
derece etkin olup Arap diline ilgi duyanlarin ve bu sahadaki
aragtirmacilarin bu devasa kiilliyattan istifade etmesi biiyiik 6nem arz
eder.

34 T{im eserleri hakkinda bk. Bilin, Memliikler Doneminde Nahiv, 153-157.

35 Miiellifin kendi eserlerine yazdig1 su iki serh meshurdur: Serhu Siizilri’z-zeheb, Serhu
Katri'n-nedd ve belli’s-sadd. Bk. Ozbalikci, “ibn Hisdm en-Nahvi”, 20/75-76.

S6z konusu serhler sunlardir: Serhu Ciimeli’z-Zeccici, Evdahu’l-mesélik ild Elfiyyeti Ibn
Milik, Tahlisii’s-sevihid ve telhisii'l-fevdid, Serhu’l-Lemhati’l-bedriyye fi ilmi’l- Arabiyye,
Serhu Kasideti Banet Siiad. Bk. Ozbalikgi, “Ibn Hisam en-Nahvi”, 20/75-76.

36
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Bununla beraber bahsi gecen eserlerde goriildiigii gibi miiellifin
siire 6zellikle yer verdigi de goz ardi edilemez. Onun yazdig1 Serhu Kasideti
Binet Siidd isimli eser bunun ornegidir. Ayrica onun Ebti Hayyan'dan
muallaka sairi Ziiheyr b. Ebi Siilma'nin Divan’mi okumasi® ve ileriki
sayfalarda deginilecegi tizere kaleme aldig1 gramer konulu eserlerinde
ayetlerden sonra 6zellikle siirden 6rnek vermesi de bunu gosterir. Miiellif
bununla kalmay1p kendisi de siir yazmistir. Asagidaki iki beyit ona aittir:3

A e st clins Dbl 50 ity sabg Ll sl i
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[lim mesakkatine sabreden, onun tahsiliyle muzaffer olur.
Dilber kadina talip olan, ugruna odedigi bedele katlanir.
Yiikseklere ermek (ulvi gayeler) icin sebat edip nefsini zelil kilmayan,
Uzun siire zillet i¢inde yasamaya mahkiim kalir.
Bu beyitler, Ibn Higdm’in ilme olan siki baghligini ortaya koydugu
gibi onu bagkalarina hararetle tegvik ettigini de gostermektedir.
2.2. Katrii’'n-nedd
Eserin tam ismi Katrii'n-nedi ve bellii’s-sadd’dir. Gramer konularini
0zIl bir bigcimde ele alan bu eser lizerine miiellifin kendisi de dahil olmak
tizere farkli alimler tarafindan serh ve hasiyeler yazilmistir.?® Dil
kurallarmi veciz bir sekilde anlatan bir mukaddime vasfini tasiyan bu
eserde daha ¢ok nahiv konular1 ele alinmistir. Bununla beraber mezkiir
eserde bazen sarfla ilgili konulara da zzmnen yer verilmistir. Buna ilave
olarak miiellif tarafindan hatali oldugu degerlendirilen baz1 konulardaki
muhtelif fikirler veya tercih edilen goriigler teferruata girilmeden
anlatilmistir. Miiellif bu eserini kaleme alirken bir¢ok kaynaktan
yararlanmaistir. Ibn Usftir'un Serhu Ciimeli’z-Zeccici’si, Ebti Ali el-Farisi'nin
el-Halebiyyith ve Zemahserinin el-Kegsif1 ile el-Unmiizeci bunlarm
baglicalaridir. Miiellifin bazi meselelerde Sibeveyhi basta olmak tiizere

37 Sancak, “Ibn Hisam El Ensari: Hayati, sahsiyeti, eserleri ve gramerle ilgili baz1 goriis ve

tercihleri tizerine bir deneme”, 201-202.

¥ SiiyGti, Bugyetii'l-vut, 2/69.

3 Ozbalik¢i, “Tbn Hisam en-Nahvi”, 20/76; Mehmet Resit Ozbalik¢i, “Katrii'n-neda”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2022), 25/59.

Amasya {lahiyat Dergisi, 24 (Aralik 2024): 47-79



N. ORUC / Comparison of Carberdi's al-Mughni and Ibn Hisham's Katru'n-neda Texts | 63

nahiv ilminin Onciilerinden olan bir¢ok dilbilimcinin goriislerine yer
verdigi tespit edilmistir.*

S0z konusu eserin hem muiistakil bicimde hem de yazarinin serhiyle
birlikte olmak {tizere bir¢ok baskist mevcuttur. Asirlardir gesitli ilim
meclislerinde ders kitab1 olarak okutulan bu eser {izerine serh, hasiye ve
terctime tiiriinden ¢alismalar yapilmistir. Ahmed el-Fakihi'nin Miicibii'n-
nidd ili Serhi Katri'n-nedd’si, Ma'mer Ibn Abdiilkavi, Abdiilmelik el-
Assafi'nin Buliigu'l-merdm li-Kiiteyyibi Katri'n-nedd li’bn Hisdm’1, bunlarin
arasinda zikredilebilir. Miiellifin bu eseri icin yazdig: serh {izerine baz
alimler tarafindan hasiyeler kaleme alinmistir. Yhsuf el-Fisi, Ahmed es-
Siicai, Hasan Ibn Abdiilkebir, Abdiirrahim es-Stiveydi, Mahmiid el-Aldist
ve Muhammed b. Asfir et-Tahir bunlardandir. Bunun yaminda eserde ve
miiellifin tizerine kaleme aldig1 serhte yer alan ¢ok sayidaki siir beyitlerini
serh eden eserler de telif edilmistir. Bir kissm mdiiellifler ise eseri nazma
¢ekmislerdir. Abdiilaziz el-Fergali Nazmii Katri'n-nedd, Said b. Abdullah el-
Himyeri, Nazmii'l-Katr, Stileyman Bek es-$Savi, Nazmiil-Katr, Said el-Amri,
Nesetii't-tullib  ve behcetiil-ahbdb  adlariyla eseri manzum hale
getirmislerdir.*!

Adindan s6z edilen esere dair verilen biitiin bu bilgiler, onun, alana
katkis1 bakimindan ne kadar 6nemli oldugunu gozler oniine sermektedir.
Eserin muhtevasi ve metodu gibi hususlarla ilgili malumat mukayeseler
kisminda ele alindigindan dolayr bunlardan ayrica burada detaylica
deginmeyip bu kadar malumatla iktifa edilmistir.

3. el-Mugni ve Katrii'n-nedd’nin Karsilagtirmasi

3.1. Hacim Acisindan Karsilastirma

Katrii'n-nedd’da el-Mugni’de yer alan bir¢ok konunun islenmemesi
dogrudan iki eser arasindaki hacim farkliigmmi bariz bir sekilde
gostermektedir. Mesela say1 ve cinsiyet bakimindan ismin gesitleri, ism-i
tasgir, ism-i mensiib vb. konularindan bahsedilmemistir. Bazen de ana
konudan bahsedildigi halde buna taalluk eden alt konu veya kisimlarin
bir kismma deginilmedigi goriilmektedir. Ornegin; el-Mugni’'de sesler
konusu, mebni isimlerin gesitleri arasina dahil edilip islenirken Katrii'n-

40 Ozbalikgl, “Katrii'n-neda”, 25/59.
41" Genis bilgi i¢in bk. Ozbalikg1, “Katrii'n-neda”, 25/59-60.
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nedi’da buna yer verilmemistir.®?Ayn1 sekilde el-Mugni’de temas
edilmeyen konularin yahut konuya iliskin bazi bilgilerin Katrii'n-nedi’da
islendigi miilahaza edilmektedir. Ornegin; elif-nin maddesinin kesre
harekesiyle okundugu yerlerden biri lam harfinden 6nce yer almasidir.
Katrii'n-nedi’da bu bilgiye temas edilirken el-Mugni’de bundan s6z
edilmemistir.** Buna mukabil olarak ilgili konun gectigi el-Mugni’de i
harfinin ism-i mevstlden sonra da kesre harekesiyle okundugu
belirtilirken Katrii’n-nedd’da bu detay konuya dahil edilmemistir.4

Diger bir somut ornek ise gayr-1 munsarif ismin konusudur. Bu
konuyla alakali olan bazi meseleler Mugni'de belirtildigi halde Katrii'n-
nedi’da goriilmemektedir. Mugni’de bu bahsin gectigi yerde buna iliskin
su bilgi verilmektedir: “Ismi gayr-1 munsarif kilan sebeplerden biri de
onun Ozel isim olmasidir. Ancak nekre konumuna indirgenen her 6zel
isim genelde gayr-1 munsarif olmaktan ¢ikmaktadir. jelzy &5 nice
Ismailler...*> misalinde oldugu gibi.” Katrii'n-nedi’da ise bu ayrintiya
dikkat cekilmemistir.# Iki eserin hacim itibariyle birbirinden farkl
oldugunu gosteren ¢arpici 6rneklerden biri de mefulii mutlak konusudur.
Mugni’de bu konu islenirken bunun taniminin yaru sira gesitlerine ve
anildig1 diger isme de yer verilerek konu 6zlii, kapsamli ve sistematik bir
bicimde anlatilmistir. Katrii'n-nedi’da ise bu tir tafsilata ¢ok
girilmemistir.# Bu gibi hususlarin bazi metinlere yansiyip bazisina
yansimamasl ise adi gegen eserleri yazan alimlerin ya goris
ayriliklarindan ya da ezberlenmesi kolay olmasi agisindan konunun ana
hatlariyla iktifa edilmesinden kaynaklandigini sdylemek miimkiindiir.

Genel anlamda hacim ve igerik yoniiyle el-Mugni, Katrii'n-nedi’ya
nazaran daha ileride goriilmekle beraber Katrii'n-nedi'min metnine

42 Carperdsi, el-Mugni, 26.

4 Carperdi, el-Mugni, 47; EbG Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. YGsuf b. Ahmed b.
Abdillah b. Hisam el-Ensari el-Muisri, Katrii n-nedi ve bellii’s-sadi (Kahire: Daru’s-Selam,
2012), 35-36.

* Carperdi, el-Mugni, 47; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 35.

4 Burada 6zel isim olan Ismail kelimesinin basina ¢cokluk anlaminda kullarilan <5 edatt
getirilerek s6z konusu isim nekre (belirsiz 151m) konumuna indirgenmistir. Yani
buradaki Ismail lafziyla muayyen degil, bu ismi tasiyan herhangi bir erkek
kastedilmistir.

% Carperdi, el-Mugni, 12; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 80-83.

47 Carperdi, el-Mugni, 15; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 55-56.
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yansitilan bazi hususlari ele almamustir. C)rnegin; - gibi islev goren U ve
¥ edatlar1 konusu her iki eserde de ele alinmakla birlikte bunlarin islenis
seklinin farkli olmasinin yani sira onlara taalluk eden meselelerin
yeterince belirtilmesine iligkin olarak da degisiklikler bulunmaktadir. Zira
el-Mugni metninde “_.J anlaminda kullanilan & ve ¥'nin haberi” seklinde
konuya giris yapilmaktadir. Ancak bu iki mana harfinin hangi
durumlarda -} pozisyonunda olduklarina dair kapsamli bilgi
bulunmadig gibi sadece L edat1 igin 6rnek verildigi anlasilmaktadir. Oysa
Katrii’n-nedd metninde bu konu hem tislup hem de muhteva bakimimndan
farkliliklar gostermektedir. Nitekim bu eserde s6z konusu edatlar ayr1 ayr1
islenmistir. Bunun yaninda her biri i¢in ayr1 6rnekler verilmistir. Buna
ilave olarak yine ayr1 ayr1 olmak {izere bunlarin her ikisinin _.J fiilinin
islevinde olmalarmin satlarina deginilmistir.*

el-Mugni’de genelde ele alinan konulara taalluk eden hususlar tiim
yoniiyle veya birkag agidan ele alindig1 goriilmektedir. Mesela bu eserde
say1 isimleri bahsinde konunun kavramsal ve tanimsal boyutu, sayilarin
temyiziyle (sayilaniyla) cinsiyet bakimindan uyumu ve say1 temyizinin
i‘rab hitkmii ayrintili olarak izah edilmistir. Buna mukabil olarak Katrii'n-
nedi’da bu konunun cinsiyet yoniine kisaca temasla iktifa edildigi
gortilmektedir.* Bu durum, el-Mugni isimli eserin Katrii'n-nedi’ya nazaran
daha hacimli oldugunu ortaya koymaktadir.

3.2. Muhteva ve Yontem Ac¢isindan Karsilastirma

Gerek muhteva ve gerekse muhtevada kullanilan tislup bakimindan
her iki eser arasinda farkliliklar gozetilmektedir: el-Mugni’de tasnif edilen
konulara iligskin kavramlarin tanimina tafsilatli bir sekilde yer verildigi
dikkat ¢ekmektedir. Neredeyse her bir konu tamimla baslamaktadir.
Tanim yapildiktan sonra ise gerekli izahat yapilarak konuyla ilgili 6rnekler
sunulmustur. S6z gelimi; ismin “haddi zatinda anlam ifade edip {ig
zamandan birine delalet etmeyendir.” seklinde tanimi verildikten sonra
ona has 0zellikleri de siralanarak onun daha da taninir hale gelmesi ve
ilgili konunun iyice anlasilmasi amaglanmisgtir.>

8 Carperdi, el-Mugni, 20; Ibn Hisam, Katrii'n-neds, 31-32.
49 Carperdsi, el-Mugni, 35; Ibon Hisam, Katrii'n-nedd, 79-80.
0 Carperdi, el-Mugni, 9.
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Katrii’'n-nedd’ya gelince durum bundan farklidir. Bu eserde yer alan
tanumlar el-Mugni’ye nazaran hayli az goriilmektedir. Konular daha ¢ok
izahat ve drneklerle veciz bir bigimde anlatilmaya ¢aligilmistir. Tanimlarin
bulundugu yerlerde ise ¢ok teferruata gidilmeden konulara iliskin 6z
bilgiler verilmigtir. Mesela miiellif, mu rab sozcligiinii “bagindaki
amillerden dolay1r sonu degisendir.” seklinde tanimlarken mebni igin
“mebni de onun aksinedir.” ifadesini kullanmakla yetinmistir. Halbuki el-
Mugni’de her iki kavram igin de kendine has tanimlar yapildiktan sonra
bunlarin gesitlerine de temas edilip misaller verilmistir.! Bu durum el-
Mugnimin Katrii'n-nedd’ya gore daha sistemli, muhteva yontinden daha
zengin ve kapsamli bir kaynak oldugu kanaatini olusturmaktadir.

Katrii'n-nedi’da bazi konularda Kafe ve Basra dilcilerinin
gortislerine de yer verildigi olmustur. Miiellif bu iki ekoliin sadece tercih
ettikleri goriislerine deginmekle yetinmis olup s6z konusu goriislerin
delillerine veya bu konudaki ilmi tartismaya fazla yer vermemistir.
Zikredilen eserde genel olarak bu mekteplere intisap eden bilginlere
ismen deginmeksizin sadece onlarin bagli olduklar1 ekollerden soz
edilmistir.®? Kimi zaman ekolden bahsedilmeden bir konuda goriisii
aktarilan alimin ismi zikredildigi de olmustur. Ornegin; (J)) takist kimi
alimlere gore elif harfiyle birlikte bir edat iken bazilarina gore edat olan
lam harfidir. Miellif bu ihtilafi aciklarken goriis sahiplerini ismen
zikretmistir. Fakat O, destekledigi goriisii agikga belirtmemistir. Ancak
onun “Ahfeg’in goriistiniin aksine Ji Halil ve Sibeveyhi'ye gore edattir.
Lam harfi tek basina edat olmaz.” seklindeki agiklamasi aslinda birinci
goriisii benimsedigini gosterir. Nitekim 6ncelikle Sibeveyhi ve hocasindan
bahsetmis ve bu konumdaki 1dam harfinin haddi zatinda edat olmadigin:
vurgulayarak Ahfeg’in iddia ettigine aksi bir goriis sergilemistir.>

Adi gecen eserin serh tarzinda olmadigi g6z Oniinde
bulunduruldugunda bdyle bir yonteme miiracaat edilmesi gayet tabiidir.
Ote yandan Kiife ve Basra mekteplerinin dile iliskin goriisleri ve bunlarin
delillendirilmesinin tafsilath olarak izahma ihtiyag duyuldugu
diistiniilmektedir. Bu zaviyeden bakildiginda Ibn Hisdm’in bahsedilen

31 Carperdi, el-Mugni, 10, 25; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 79-80.
32 Mesela bk. Ibn Hisdm, Katrii'n-nedd, 48.
33 Ibn Hisam, Katrii'n-neda, 24.
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eserinin serh edilmesinin son derece 6nemli oldugu kanaati hasil
olmaktadir. Bundandir ki eserin {izerine bagta miiellif olmak tizere bir¢ok
alim tarafindan gesitli serh ve hasiyeler telif edilmistir.>* Belli ki miiellif
kendi eserini bizzat serh ettigi icin gerekli izahat ve tafsilati ana metne
yansitmay1p onlar1 miistakil olarak kaleme aldig1 serhe birakmistir. Hatta
bu durum miiellifin metni kaleme alirken miistakil bir eser olarak onun
serhini de diistindiigii izlemini vermektedir.

el-Mugni’de ayet, siir ve nesirden 6rnekler verildigi goriilmektedir.
Katrii’'n-nedd’da ise buna hadis metni de ilave edilmistir. Ancak miiellifin
bu eserinde Ornekleme yaparken Onceligi ayet-i kerimelere verdigi
gozlemlenmektedir. Ote yandan el-Mugni’de verilen ayet sayisi otuz
dort;* siir sayisi ise on yedidir.5” Katrii’n-nedd’da ise ayet sayis1 yiiz on iig;*
hadis sayis1 alt;* siir sayis1 ise yirmi alt1 olarak tespit edilmistir.®® Bundan
el-Mugni’deki orneklerin ayet ve siirden ¢ok nesirden Ornek verildigi
anlagilmaktadir. Bunun yaninda Katrii'n-nedi’da yer alan beyitlerin
genelde tamami degil, istishad kismin1 gosterecek kadar tek misra halinde
verilmesi dikkati cekmektedir. el-Mugni’de ise istishad igin verilen ayetler
Katrii'n-neda’daki ayetlere gore daha uzun, siirler ise hep tam beyit
seklindedir.®! Biitiin bunlar, iki eser arasindaki metot farkliligini agikca
ortaya koymaktadir.

el-Mugni’de ta’lil (neden gosterme) iislubuna sikga yer verildigi
miisahede edilmektedir. Katrii'n-nedi’da ise bu durum pek nadir
goriilmektedir. Bu eserde bazi kural ve hiikiimlerin gerekgesine

3 Ozbalikgi, “Katriin-ned4”, 59.

55 Mesela bk. Carperdi, el-Mugni, 57; Tbon Hisam, Katrii'n-neds, 35-36.

¢ Carperdi, el-Mugni, 14, 15, 16, 19, 22, 24, 26, 32, 36, 44, 48, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 59, 61.

T Carperdi, el-Mugni, 30, 46, 47, 48, 52, 53, 54, 55, 57, 59, 62, 63.

¥ ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 6,7, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
33, 35, 36, 39, 41, 42, 43, 44, 46, 47, 48, 54, 55, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 65, 66, 67, 68, 74, 78,
79.

3 ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 26, 27, 31, 40.

0 bn Hisam, Katrii'n-nedd, 13, 14, 15, 29, 31, 38, 39, 43, 48, 49, 52, 55, 59, 61, 63, 67, 73, 74,
76,77, 80.

81 Carperdi, el-Mugni, 30, 46, 47, 48, 52, 53, 54, 55, 57, 59, 62, 63.
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deginildigi fark edilmektedir. Mesela taacciip sigasi olan « i de yer alan
“ba” harf-i cerrinin faille kullanilma sebebi izah edilmistir.®

Her iki eser de isim, fiil ve harf olmak tizere ii¢ boliimden meydana
gelmektedir. Ancak tasnif, muhteva ve metot agisindan birbirinden
oldukga farkhidir. el-Mugni’de isim — fiil — harf seklinde bir siralama esas
alirken Katrii’n-nedi’da fiil — harf — isim bigiminde bir siralama tercih
edilmistir.®®> Anlasilacag lizere tasnif ve tertip konusunda her iki eser
arasinda bir hayli fark goriilmektedir.

el-Mugninin Katrii'n-nedd metninden yontem ve tislup bakimindan
temayiiz ettigi husus sudur: el-Mugni’de gayri munsarif isim konusu
islenirken ismi munsarifliktan (tenvin almaktan) men eden etkenlere yer
verilip her birinin yaninda birer 6rnek verilmistir. Katrii'n-nedi’ya gelince
onda ele alian bu konuda ismi gayr-1 munsarif kilan sebepler bir beyitte
toplanarak verilmistir. Bunlara verilen ornekler ise ayr1 bir paragrafta
serdedilmistir.# Miiellifin alintiladigr s6z konusu beyitte tasarrufta
bulunup ornekleri de icinde vermesi diisiiniilemeyecegi i¢cin onun bdoyle
bir yonteme bagvurmasi gayet normaldir. Ancak miiellifin uyguladig1 bu
metodun salt siirden kaynaklandig1 da sdylenemez. Zira beytin olmadig1
bagka yerde de benzer islup kullanildig: miigsahede edilmektedir.
Ornegm &3 o (g isim-fiillere deginildikten sonra sirasina gore (=S
&x:l s seklinde anlamlar yan yana dizilmistir. el-Mugni metininde ise
bu isim-fiillere daha ¢ok yer verildigi gibi bunlarin her biri zikredildikten
sonra yaninda anlamu da belirtilmistir. Ayrica bu kelimeler genellikle
ctimle igerisinde 6rneklendirilmigtir. 133 « d45 sl 215 &g ¢ @A () A e
gt 1if 035 misallerinde goriildiigii gibi.s

Her iki esere de “kelime ve tiirleri” baghgiyla giris yapilmistir.
Ancak el-Mugni’de bu konu igerisinde kelama da deginilirken Katrii'n-
nedi’da bunun yerine kelimenin tiirlerinin kisaca belirtmesiyle
yetinilmistir.®® Bununla birlikte el-Mugni’de kelimeye taalluk eden
konulara Katrii'n-nedd’ya nazaran daha kapsamli ve agik bir sekilde temas

62 Mesela bk. Carperdi, el-Mugni, 9, 10, 25, 26, 27, 28, 31; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 84.
6 Carperdi, el-Mugni, 46; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd,19.

6 Carperdi, el-Mugni, 11; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd,80-81.

65 Carperdsi, el-Mugni, 26; Ibn Hisam, Katrii'n-neds,66.

Carperdji, el-Mugni, 9; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 3-4.
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edildigi dikkat ¢ekmektedir. Mesela el-Mugni metninde kelime bahsinde
kelimenin bir gesidi olan ismin birka¢ agidan tasnifine yer verilirken
Katrii'n-nedi’da sadece onun mu‘rablik ve mebnilik kisimlarinin ele
alindig1 goriilmektedir. Ancak bu eserde, ismin marife ve nekira gibi diger
kisimlarinin bazis1 miistakil bir konu olarak islenmistir.®”

el-Mugni’de nahiv/sentaks bilgisinin yaninda sarf/morfoloji; yani
kelime yapisiyla ilgili ism-i tasgir, ism-i mensilb, mastar, ism-i fdil, ism-i mefiil
gibi konular da yerini almistir.®® Eserde ayrica sarfin ilgilendigi i‘lal ve
ibdale de yer verilmistir.®” Katrii'n-nedi’da ise bu tiir konulara girilmedigi
gortilmektedir. el-Mugni metninin en ayirici 6zelliklerinden biri de budur.

Bahsi gegen eserler arasinda terimsel farkliliklar da dikkatlerden
kagmamaktadir. S6z konusu eserlerde yer alan bazi konularin muhtevasi
ayn1 olsa da terimlerin kullaniminda ve isleyis big¢iminde bir dizi
degisiklikler meydana gelmistir. Ornek verecek olursak; el-Mugni’de
harflerle yapilan atif igin “harfler aracilifiyla yapilan atif” ifadesi
kullanilirken Katrii'n-nedi’da atfu’n-nesak tabiri tercih edilmistir. Ayrica el-
Mugni’de bu atif gesidine deginilirken atif harflerine yer verilmemis ve
onlarin edatlar icin tahsis edilen boliimde ele almacag: belirtilmistir. Bu
durum miiellifin kendi eserini telif etmede sistematik acidan oldukga itina
gosterdigine isaret etmektedir. Katrii'n-nedi’da ise konunun islendigi
yerde atif harfleri siralanip kullanildiklar1 anlamlara da yer verilmistir.
Ism-i tafdil konusu da bu baglamda verilebilecek carpici drnektir. Bu
konu, el-Mugni'de =i 51 baghgi altinda incelenirken, Katrii'n-nedd
metninde bunun yerine .23 ... ifadesi kullanilmigtir.”

S0z konusu eserlerde goriilen kavramsal farklilhiklardan biri de
ismini merfu haberini mans(ib yapan nakis fiillerdir. Bu fiiller el-Mugni’de
nakis fiiller baghigiyla ele alinmaktadir. Miiellif bu kavrami kullanmakla
kalmay1p s6z konusu fiilin neden bu isimle anildigin1 da beyan etmistir.
Katrii'n-nedi’da nevasihler (miibteda ve haberin i‘rab hiikmiimi
degistirenler) baslig1 altinda islenip nakis ismiyle adlandirilmamislardir.”

Carperdsi, el-Mugni, 9; Tbn Hisam, Katrii'n-neds,3, 19.
88 Carperdi, el-Mugni, 19-36.

9" Mesela bk. Carperdj, el-Mugni, 28-29.

0 Carperdsi, el-Mugni, 37; Ibn Hisam, Katrii'n-neds,67.
"' Carperdi, el-Mugni, 42; Tbn Hisam, Katrii'n-ned,29.
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Bundan soyle bir kanaat hasil olmaktadir: Sadece Katrii’n-nedi metnini
okuyan bir kimsenin fiile verilen nakis sozctigiiyle neyin kastedildiginin
idrakinde olamaz. Fiile benzeyen & ve i harflerine verilen mana da bu
kabildendir. Bu iki s6zctigiin el-Mugni’de tahkik; Katrii’n-nedd’da ise te’kid
anlaminda kullanildig1 belirtilmistir.”? Baz1 kaynaklarda” oldugu gibi
Katrii’n-neddnin miiellifi de te’kid tabirini kullanmustir. el-Mugni metninin
sarihi Meylani, te’kid yerine tahkik kavraminin kullanilma sebebini soyle
agiklar: “Tekit sozcligii anlamca tahkike yakin olmasi hasebiyle miiellif &)
ve & tahkik igindir diyerek kisaltma yapmustir. Dolayisiyla & te’kid, & ise
tahkik anlamindadir dememisgtir.”7*

Meylani'nin yukaridaki ifadelerinden anlasilacag iizere s6z konusu
iki kelimenin birbirinin miiradifi olmakla birlikte aralarinda niians
bulunmaktadir. Ancak miiellifin her iki harf igin ayn1 kelimeyi kullanmast
bunun iki kavram arasinda kayda deger bir farkin olmadigmin
gostergesidir. Netice itibariyle bu durum mdiiellifin kendine has bir
metodunu ortaya koydugu gibi kendi eserinin 6zgiinliik derecesini de
gozler oniine sermektedir. Miiradif kelimelerin ayni eserde kullanimini da
bu kapsama dahil edebiliriz. el-Mugni’de bazi sozciiklerin es anlamlisinin
kullanildig: tespit edilmistir. Mesela miiellif hem = hem de onun yakin
anlamlis1 olan {i sozcligiinii kullanmustir. Katrii’'n-nedi’da ise hep =
kavraminin kullanima tercih edilmistir.”> Bu sebeple bir ders kitab1 olarak
konunun net bir bicimde anlasilirlig1 ve tazammun ettigi kelime zenginligi
bakimindan el-Mugni adli eserinin Katrii'n-nedi’ya kiyasla 6n planda
oldugu ortadadir.

Katrii'n-nedd’da bazen gramerin yaninda imla kurallarina da yer
verilmistir. Mesela ti¢ten fazla harfli olan bir ismin son harfinin elif olmasi

2 Carperdsi, el-Mugni, 47; Ibn Hisam, Katrii'n-ned,33.

73 Mesela bk. Ebfi Muhammed Bahaiiddin Abdullah b. Abdirrahman b. Abdillah b. Akil
el-Hemedani, Serhu Elfiyyeti Ibn Malik, thk. Emil Bedi’ Ya’kib (Beyrut: Darii'l-Kiitiibi'l-
Ilmlyye 2014), 1/177; Ebii'l-Abbas Ahmed b. Zeyni Dahlan el-Mekki, Serhu’l-
Acurriimiyye thk. Hiiseyin Yavuz (Istanbul: Tlim Kapist Yayinevi, 2020), 102.

74 Muhammed b. Abdiirrahim el- -Meylani, Serhu'l-Mugni fi ilmi'n-nahv, thk. Muhammed
Mehdi ed-Diyarbekiri-Ahmed Hilmi ed-Diyarbekiri (Diyarbakir: Seyda Yaynlary, ts.),
339.

S Carperdi, el-Mugni, 36-37; Ibn Hisam, Katrii'n-neds, 46, 48, 75.
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durumunda bu harfin ya (), yani elif-i maksiira bi¢iminde yazilacag ifade
edilmistir.” el-Mugni’de ise gramer konular agirliktadir.

Katrii'n-nedi’da bazen konuyu o6zlii bir bi¢cimde islemek ya da
konuya dikkati celbetmek kastiyla ilgili konu didaktik siir seklinde
sunulmustur. Ornegin; gayr-1 munsarif bahsinde ismi gayri munsarif kilan
unsurlar: ihtiva eden asagidaki beyte yer verilmistir:”

Lty ot I &b Jie Ledpdians S0 0 b

(Gayr-1 munsarif): Fiil vezninde kullanilan, miirekkep, yabanct ve dzel
isim;

Baska kelimeden udul eden, sifat, cogul olan, elif-niin eki alan ve disil olan

isimdir.”$

S0z konusu eserde kullanilan bu yontem bir yandan el-Mugni
metninden ayricalikli kildig1 gibi ayn1 zamanda miiellifin nazma olan
ilgisini de gozler oniine sermektedir.

Anilan iki eserin muhtevast say1r yoniinden de farklilik arz
etmektedir. Katrii'n-nedi’da yetmise yakin konuya yer verilirken el-
Mugni’de bu say1 neredeyse ylize ¢ikmaktadir.”” Bu durum el-Mugni'nin
icerik olarak Katrii’n-nedd’ya nazaran zengin bir metin oldugunun agik
gostergesidir.

3.3. Konu Tasnifi A¢isindan Karsilastirma

Her iki eserde islenen mana harfleri, yontem, tasnif ve kemmiyet
acgisindan birbirinden farkl bir sekilde ele alindig1 goriilmektedir. Soyle
ki, ti¢ boliimden olusan el-Mugni adl1 eserin son boliimii mana harfleri diye
tabir edilen harflere tahsis edilmis ve s6z konusu harfler miistakil ve
kapsamli bir sekilde ele alinmistir. Katrii'n-nedi’da ise harf baghg: altinda
harfin tanimi, genel 6zelligi ve isim ile fiilden ayirici vasfini belirtmekten
oteye gidilmemistir.®® Katrii'n-nedd adl1 eserde el-Mugni’de oldugu kadar
harfe temas etmemesinin nedeninin mana harflerine genisce yer verdigi

6 Carperdi, el-Mugni, 87.

77 Tbn Hisam, Katrii'n-neda, 80.

78 Ismi gayr-1 munsarif yapan bu etkenler hakkinda genis bilgi igin bk. Cemaliiddin
Abdullah b. Ahmed el-Fakihi, Miicibii n-nidd ila Serhi Katri’'n-nedd, thk. Mahmud
Abdulaziz Mahmud (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 2010.), 489-490.

7 Carperdi, el-Mugni, 9-62; Tbn Hisam, Katrii'n-nedd, 3-87.

80 Carperdi, el-Mugni, 46; Tbn Hisam, Katrii'n-nedd, 7-8.
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Mugnil-lebib adli eserinin oldugu diisiiniilmektedir. ki ana boliimden
olusan bu eserin bir boliimii edatlara tahsis edilmistir.’! Bununla beraber
Katrii’n-nedd'nin s6zii edilen harflerden tamamen ari oldugu sdylenemez.
Nitekim miiellif bu eserinde miistakil olmasa da ilgili konular arasinda
serpistirilen bazi edatlarin anlamlarina veya i‘rab agisindan islevlerine
deginmistir. Bu tiir yerlerde ¢ok teferruata girmeden genelde edatin
kullanildig1 asil ve yaygmn anlamimi ana hatlariyla belirtmekle iktifa
olunmustur.®?

Konu tasnifi agisindan iki eserin birbirinden farkli oldugunu
gosteren diger bir 6rnek ise ayn1 kategoride yer alan konularin siralanis ve
isleyis bicimidir. Mesela manstibat grubundaki isimler el-Mugni
metininde asil ve miilhak olmak tizere iki kategoride ele alinarak bir
smirlama yapilmistir. Katrii'n-nedi’da ise bunun yerine mansub isimlerin
bir kismu mefiil/mefuller bashgl altinda dizilmis, diger kismi ise kategorize
edilmeksizin miistakil bagliklar halinde ele alinmigtir.8®

Diger bir fark da bazi konularin iki eserde farkli baglhiklar altinda
islenmesidir. S6z gelimi, el-Mugni’de sahis zamirleri, isaret zamirleri, ism-
imevstller ve isim-fiiller, mebni isimler baghgl altinda ele alinirken Katrii'n-
nedi’da bunlarin ¢ogu marife ismin gesitleri kapsaminda izah edilmistir.%*
Isim-fiil ise bahsi gegen eserde tiiretildigi fiil gibi islev goren isimler
cercevesinde anlatilmistir.’® Bu, her iki eserin sistematize edilmesi ve
dolayisiyla onlarda kullanilan yontem ve iislup bakimindan bariz
inceliklerinin oldugunun en net ifadesidir.

4. 1ki Eserin Benzer Yonleri

el-Mugni’de Arapc¢ada kullanilmas: saz/kurala aykiri olan bazi
ifadelerin ya da sigalarin saz oldugu da belirtilmistir. Ornegin ism-i
tafdil’in J=4 kalibinda kullanilmas: esastir. Ancak saz olarak bagka sigada
da kullanildig1 beyan edilmistir. Keza Katrii’n-nedi’da benzer durum so6z
konusudur. Mesela ciimlenin basinda fiilin daima miifret sigasiyla
kullanilmasi esastir. Ancak s6z konusu fiilin saz olarak miifret disindaki

81 Mehmet Resit Ozbalikgl, “Mugni’l-Lebib”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2020), 30/383.

52" Ibn Hisam, Katrii'n-neds, 87.

83 Cérperdi, el-Mugni, 15-20; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 49-62.

8 Cérperdi, el-Mugni, 25-26; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 19-23.

8 Ibn Hisam, Katrii n-neda, 66.
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diger sigalarda da kullanuldig: ifade edilmistir. “ i ﬂb oo v‘g‘ﬁ Osdlay
Melekler, gece giindiiz dontistimlii olarak aranizda bulunurlar.”# hadis-i
serifinde oldugu gibi.®” Buradaki fiil, kiyasen 0l yerine ¢l seklinde
miifret sigasiyla kullanilmasi gerekirken bir lehgeye gore saz olarak cemi
sigastyla kullanilmistir.

el-Mugni'de kimi yerlerde mukayeseler de yapilmistir. Ornegin;
hakiki miiennes (disil) isminin lafzi miiennesten daha kavi oldugu
belirtilip, sebep-sonug iligkisine temas edilmistir. Katrii’n-nedi’da da
benzer durum s6z konusudur. Mesela mastarin daha ¢ok muzaf/tamlanan
konumunda oldugunda amel ettigi dile getirilmigtir.s

Bununla birlikte mevzubahis olan iki eserin muhteva agisindan
miisavi olduklar1 bazi konular da yok degildir. Bunlardan biri ism-i tafdil
iislubudur. Bu konu, tabir kullanim1 ve tislup agisindan iki eserde farklilik
arz etse de bu eserlerin adindan so6z ettigimiz konuya taalluk eden bilgileri
ihtiva etmeleri bakimindan hemen hemen aynidirlar. el-Mugni’de bunun
taniminin yani sira, kullanildig1 kiyasi ve gayri kiyasi sigasina, belirlilik-
belirsizlik durumuna yer verilmistir. Katrii'n-nedi metninde de aym
hususlara temas edilmis, fakat bu {islubun saz olarak istimal edilen
kalibindan bahsedilmemistir.*” Bu durum, Arap diline dair bir konu veya
meselenin sahih bir bigimde ve tiim yonleriyle anlasilabilmesi adina
sadece bir kaynag1 incelemenin yeterli olmadigini net bir bigimde ortaya
koymaktadr.

Her iki eser arasinda metot agisindan da birtakim benzerlikler
goriilmektedir. Ornegin; fiile benzeyen harfler her iki eserde de «5sJ & (3
44 e &K seklinde siralanmustir.® Bu cercevede iki eserin ortak noktast,
onlarda, bu sahada daha O6nceden telif edilmis eserlerde yer alan bazi
konularin tasnif ve tertibinden farkli bir tislubun kullanilmis olmasidir.
Nitekim Arap dilinin 6nde gelen dilbilimcisi Sibeveyhi sozii edilen
harfleri ele alirken onlar1 515 sy ooy (283 &) bigiminde bir siralamaya tabi
tuttuu gibi, bunlardan (& edatii siralamaya dahil etmedigi

8 Ebh AbdillahMuhammed b. ismail el-Buhari, Sahihii’l-Buhdri, thk. Mustafa Dib el-Buga
(Dimagk: Daru Ibn Kesir-Daru’l-Yemame, 1993), “Tevhid”, 33 (7048).

87 Cérperdi, el-Mugni, 37; Ibn Hisam, Katrii'n-neds, 40.

8 Carperdi, el-Mugni, 31; Ibn Hisam, Katrii'n-neds, 67.

% Cérperdi, el-Mugni, 37; Ibn Hisam, Katrii'n-nedd, 71.

% Carperdi, el-Mugni, 47; Tbn Hisam, Katrii'n-neda, 33.
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goriilmektedir. O, bu konuyu “bes harf” bashg: altinda islemistir.”* Ayr
sekilde bu ¢alismamizin konu edindigi eserlerin miielliflerinden bir asir
once yasamig Arap edebiyatcist Ibnii’l-Esir (61. 630/1233), bu siralamay1 <&
$ A6 e e Of seklinde yapmustir.?? Arap dili literatiirii, serh ve hasiye
geleneginde bu gibi takdim-tehir sebeplerine ve buna iliskin yorumlara
stkca yer verildigi gozlemlenmektedir. Bu durum oldukca dikkate
cekicidir.”® Yukarida verdigimiz o ve grubundaki harflerde oldugu gibi
konuya taalluk eden tasnif ve taksimatin {izerinde durmamiz da bundan
ottridiir.

Sonug

Asirlardir klasik usulde ders kitab1 olarak okutulup ezberletilen
Carperdi'nin el-Mugni’si ile Ibn Higsam’m Katrii'n-nedd’snin mukayesesi
kapsaminda tetkik edildigi bu ¢alismada su sonuglara varilmaistir:

Katrii'n-nedd adl1 eser el-Mugni’ye nazaran daha basit bir dille kaleme
alinmistir. Bu bakimdan s6z konusu eserin metninin ezberlenip anlaminin
kavranmasi el-Mugni’ye gore daha kolay oldugu séylenebilir. el-Mugninin
muhtevas1 Katrii’n-nedi’ya gore oldukga sistematik ve kapsamli olmasi
hasebiyle el-Mugni'nin igerdigi bir¢ok konuya Katrii'n-neda’da yer
verilmemistir. Bu agidan bakildiginda Arapg¢a gramerinin 6grenimi ve
talebenin bircok meseleye vakif olma hususunda Katrii’n-nedi'min el-
Mugni kadar kafi gelmedigi kanaati olusmaktadir. el-Mugni metninde
miistakil bir boliim olarak edatlara yer verilmesi alaninda yapilacak
calismalarda yararlanilabilecek bir kaynak olmasi bakimindan son derece
onemlidir. el-Mugni’de climle bilgisinin yaninda kelime yapisiyla ilgili
bazi konulara da temas edilmektedir. Katrii’n-nedi’da ise daha ziyade i‘rab
ve anlambilim tizerinde durulmustur. Bunun yarn sira bahsi gegen eserde

' Eb0 Bisr Sibeveyhi Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi, el-Kitdb, thk. Abdiisselam
Muhammed Harun (Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1988), 1/131.

92 Ebii’s-Seadat Mecdiiddin el-Miibarek b. Esiriiddin Muhammed b. Muhammed es-
Seybani el-Cezerd, el-Bedi* fi ilmi’l- Arabiyye, thk. Fethi Ahmed Aliyyiiddin (Mekke:
Camiatti Ummi’l-Kurg, 1999), 2/424.

% Mesela bk. Ebii’l-Beka Muvaffakuddin Yais b. Ali b. Yaig b. Muhammed el-Esedi el-
Halebi, Serhu’l-Mufassal, thk. Emil Bedi’ Ya'ktb (Beyrut: Darii'l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, 2001),
1/200; EbGt Hayyan Muhammed b. Y{isuf b. Alib. Yhsuf b. Hayyan el-Endeliisi, et-Tezyil
ve't-tekmil fi serhi’t-Teshil, thk. Hasan Hindavi (Riyad: Daru Kiintiz Igbilya, 2024), 1/38;
Ahmed b. Omer b. Miis’aid el-Hazimi, Fethu Rabbi’l-beriyye fi Serhi Nazmi'l-Acurriimiyye
(Mekke: Mektebetii'l-Esedi, 2010), 113.
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bazi imla kurallarina da deginildigi goriilmiistiir. Buradan her iki eserin
ortak noktasmin nahiv agirlikli olmakla beraber Arapcay1 kapsayan diger
bazi ilimlere de havi oldugu anlagilmaktadir.

Mugnimin muhteva zenginligi goz oniinde bulunduruldugunda,
onun ezberlenen bir metin olmasi yaninda serh vasfini da haiz oldugunu
soylemek miimkiindiir. S6z konusu eser, bu anlamda Katrii'n-nedd’ya gore
on planda oldugu asikardir. Binaenaleyh buradan her iki eserin de
talebeye ders kitab1 olarak okutulmas: halinde, anlasilabilirligi agisindan
basitlik-zorluk, agiklik ve kapalili§1 g6z onitinde bulunduracak olursak
once Katrii’n-neddnin, daha sonra el-Mugninin tedrisatinin uygun olacagi
kanaatine varilmaktadir. Bunun yaninda el-Mugninin, bir ders kitab1
olarak ezberletilecek metin olmasinin yaninda alaninda yapilacak
arastirmalarda kullanilabilecek 6nemli ve etkin kaynaklar arasinda yer
aldig1 tartismasizdir. Bununla beraber her iki eser de kendi olgeginde
kiymetli olup ikisinden de istifade etmek gerekir.

Calismamizin konusunu teskil eden bu iki eserde goriildiigii gibi
kaynaklarin bazisinda bir konuyla ilgili bilgilerin bir kismi yer aliyorken
diger bir kismi ise baska kaynaklarda mevcuttur. Bundan konunun her
yoniiyle zihinde yerlesmesi i¢in gesitli kaynaklarda incelenmesinin gerekli
oldugu anlasiimaktadir. Dolayisiyla bu tespit, konuya bir biitiin olarak
vakif olunmasi bakimindan birden fazla kaynaga miiracaat etmeninin ne
kadar mithim oldugunu gozler oniine sermektedir.
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